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Ku 25-mu vyrociu Listoy sv. Frantifka.
Vo Stvrtok ridno obdrzali sme ¢islo Li-
stov sv. Frantiska, ktoré vy§ly v sldvnost-
nom richu ku 25-mu vyroéiv ich zalo-
zenia. Slovenski Franti$kani volaja: “Ple-
sajte, lebo z dobrotivosti Boze) a z po-
rozumenia nashe dobrého I'udu, udrzai
sa nas§ Casopis cez 25 dlhych rokov.”
Vydavanie zibavno-poucného mesaéni-
ka pre katolickych Slovdkov a slovenské
tercidrstvo, vyziadalo si mnoho prace a
namah, ktoré vie ocenit len ten, kto bol
ori ich zalozent a ti, ktori pomahali pra-
covat pri vydivani kaZdého mesiaca,

Redaktormi Listov sv. Frantiska boli:

Od roku 1924 do roku 1927: Msgr. Vik-
tor Blahunka v Chicago, Ill.; pin Adam
Podkrivacky v Chicago, Ill.; Rev. Michal
Judt v Slovaktown, Arkansas a Msgr.
Milo$ K. Mlynarovodi v Indiana Harbor,
Ind. Od roku 1927 do 1939 redaktorom
bol P. Amand Kopi¢, OFM. a od roku
1939 redaktorom ie P, Martinian Kraiir,
OFM. Zakladatel’'om bol Otec Kazimir
Zakraj$ek, OFM., slovinsky Frantiskan,
ktorého do Ameriky povolali roku 1905
clevelandsky biskup Horstman, p. biskup
Koudelka a Father Furdek. Vtedy na
fare p. biskupa Koudelku bol pritomny
« Father Furdek, ktory mu povedal: “Aj
my Slovici musime dostat do Ameriky
slovenskych franti§kdnskych misionarov,
Osady nafe rastd richle. Nasledovne po-
trebujeme aj) misiondrov. A vy ste ten
jeding, ktory ich mézdete dostai.” Od
tych <ias robily sa pripravy k zalozeniu
slovenského frantiskanskeho Ridu, ktory
pri svojom ucinkovani potreboval 1 ¢aso-
pis, ktorym by eSte lepsie mohli rozdiro-
vaf svoju misionarsku pracu medzi ame-
rickymi slovenskymi katolikmi.

Spolupracovnici Listov sv. Franti$ka si:
P. Izidor Dobrovodsky, OFM., P. Sylve-
ster Jankola, OFM., P. Bernard Besterci,
OFM. a P. Anton Maskulka, OFM.

Pan P. Jamriska z Pittsburghu, v kto-

rého tladiarni tento Casopis je tlaleny, ve-
nuje tiez kratky clanok, ktory kondi na-
sledovne: “Ja som venoval Listom sv.
Frantiska takmer najkrajsi vek méjho Zi-
vota; $cvristorofie. Ja som si drzal za
moju mraval povinnosi, aby Listy sv.
Franti$ka vyhotovené boly vidy presne
a pekne, aby robily dobré meno sloven-
skym Otcom Franti$kdnom, Cirkvi a né-
rodu. A to sa mi podarilo. Dnes Listy sv.
Franti$ka uZz hrde a povedome kradajd,
navitevujuc mesaéne vel'’ké tisice nadich
rodin a mojim jedinym Zelanim je, aby
v zapocate] $l'achetnej misii s pomocou
Bozou vytrvaly, dokial’ len slovenski du-
$a bude déchat v Amerike.”

Otcom Frantiskdnom v prileZitost] 25-
ho vyrofia ich mesaénika prajeme da’l-
sicho Bozicho pozehnania a vytrvania v
ich budicich roénikoch a prosime sloven-
skych katoltkov, aby si tento mesaénik
Listy sv. Frantiska predplécali, lebo je to
dobre redigovany Kkatolicky mesaénik,
ktory si zaslGZi vSemoznej podpory. Pred
platné je len $1.50 na rok. Dostancte 12
pekne zostavenych &isiel. Adresujte: Listy
sv. Frantiska, 232 South Home Avenue,
Pittsburgh 2, Pa.

DRUHE VYDANIE

SVATA TEREZKA

JEZISKOVA

DEVIATNIK KU JEJ UCTE.
L 3
Nova, utesena knitka o Zivote sv.
Terezky Jeiiikovej, po ktorej bo- |
{ la velka poptavka. Obsahuje ce- §
I§ zivot tejto oblibenej svitej. }
Cena len 20c.

Piste si pre jednu na nasu adresu!
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du a mnoho bratov Ridu. Papez Bene-
dikt XL zaviedol v celom Ride zvlastnu
slavnost ku pocte pat ran sv. Franti§ka
(17. septembra) a potom papez Pavel V.
predpisal tento sviatok celému svetu. —
Hora Alverno ¢asto je menovani Golgo-
tou sv. Franti$ka a je teraz slavnym pit-
nickym miestom.

Tak, drahé deti, v kritkosti to mate.

“Otée, ale &o so slovam stigmata?”

To znamena, ze pat rin Pina Jezida
boly vtlatené do tela sv. Franti$ka. Slovo
pochiadza z gréétiny a znadi vtisnutie. Uz
znate zo Zivota sv. Frantiska, vidite ako
vrele miloval Pina JeZifa. Chcel sa Mu
podobat, chcel Ho nasledovat a tak ziskaf
SVOju spasu.

Sv. Frantifek zavie plakal, ked’ poze-
ral na kriz, lebo uznal, Ze jeho hriechy
a hriechy sveta ukriZovaly Pdna Jezida.
Tak aj vy, drahé deti, pozrite na ten kriz
a povedzte Pinu JeZiSovi, Ze zalujete za
svoje hriechy a Ze budete odteraz lepsi-
mi detmi. TieZ pamitajte na tfch nie-
kol’ko slov apodtola Pavia, ktory ked’ pi-
sal Galatanom, povedal: “On ma zamilo-
val a vydal seba samého za miia.”

Teraz ako v fasoch sv. Frantifka svet
trochu ochladol v niboZenstve a zase ho
treba zobudit a rozohriat tou BoZskou

- Jaskou. Treba nim viacej trpezlivosti, aby

sme mohli znifat tie nase krize. Treba
nim byt vernej$imi nasledovatel’'mi Péna
Jezifa, ako bol svaty Frantisek.

CRE L TR T B IR R R RIS TR R RS S R e s

Treti Rad sv. Frantiska

Americki terciari slovenskym terciarom!

Americki dobrodinci chudobnym na Slovensku!

Drahi!

Nadu Oradnit sbierku zasielame na
Ustredie 111 Ridu v Ziline na Slovensku,
odkial’ dostivame Gradné osvedéenia, Ze
to dostali aj dradné pod'akovania, ako
ste to uz niekol'’ko raz na tomto mieste
Zitali.

Z listov badaf, ze nasi chudobni na
sbierku dychtive &akaja. Ked’ im nepo-
sleme — nemdzu nadich chudobnych
podporit. Podpora ale od vis zavisi

Znovu sme vysli zo vietkého. Nemime
o zaslal.

DOSTALI SME do 15. aug. 1948:
N. S, Pittsburgh, Pa.: Mrs. Giba, muz-

ské ¥Yaty, punochy, kloblky a &apky,

Zenské a dievl. $aty, svetre a topan-

RY e 2 baliky

Fullerton, Pa.: Mrs. Mary Brezina, Zen-

ské kabaty, muiské a Zenské daty, ko-
Sele, detské topinky_....__._1 balik
Leetsdale, Pa.: Mrs. Mary Tabacka, muz-
ské $aty, muZ. pridlo a topinky 2 bal.

ZASLALI SME: Ustredie Treticho Ra-
du v Ziline na Slovensku:

v minulom roku 1947 ... . 169 balikov
v januari 1948 .. § balikov
vo februari 1948 ... 11 balikov
vmarei 1948 oo 2 baliky
voaprili 1948 .. .4 baliky
vmaji 1948 o .8 balikov
v jani 1948 ... .10 balikov
v ali 19488 balikov
v auguste 1948 7 balikov

Znovu ocakidvame s vd'alnvm srdcom
frantiskdnskym, padpory pre chudobniych
na Slovensku.
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aby mohla byt pritomna na terciarekom
shromaZdeni. Jej jedinou tdZfbou bolo,
aby ju bratia Franti¥kani odprevadili do
matky zeme, &éo aj urobili, Pri slavnej)
pohrebnej Oméi obsluhovali P. Kvardian
i P. Anton, riaditel' [I}. Radu. Nech jej
dé Pan Boh veénii slavu a v srdciach
nasich tercidrov mild rozpomienkul

Blahoielanie. Noviny ndm prindsaja
zvest, Ze zase jeden slovensky kfaz 2z
diocezie trentonskej, dp. Jan Rira, du-
chovny spravca slovenskej osady v Perth
Amboy, N. J., bol vyznadeny Apostol-
skou Stolicou a povySeny na hodnost
Very Rev. Monsignor. Zaiste jeho kiiaz-
ské déinkovanie a velki starostlivest o
Slovakov v Perth Amboy pohlo péana
biskupa, aby vyprosil toto vyznadéenie,
Slovenski Frantiskdni touto cestou vyja-
druji svoje precitené blahoZelanie: Daj,
BozZe, aby ste eSte mnoho radostnych
rokov zdravia a 3tastia a radosti preiili
vo vasom knazstve!

Obliecka styroch mladikov., Na svia-
tok Nanebevzatia Panny Marte boli Sty-
ria mladici obledeni do rdcha sv. Fran-
tiska vo frantiskdnskom klastore v Pula-
ski, Wis. Tesime sa dorastu, bo vieme,
%e st to nadani chlapci, ktori sd nad-
chnuti tou myslienkou, Ze ako budici
misionari pdjdu roZdirovat ducha svité-
ho Frantiska po svete. Nech im na% se-
rafinsky Otec Frantidek vyprosi vytrva-

losti v ich povolani. P. Komisara pri
tejto slavnosti zastupoval pittsburghsky
Kvardidn P. Francis Vilha, OFM.

Zvest smwti., Do trichlivej spomien-
ky zahriiujeme nasho horlitela za Listy
sv. Frantiska a nasho dobrodincu Slo-
venskych Frantiskdnov pana Jakuba Ne-
doroscika, ktory zadiatkom méja odobral
sa do spokojnej nebeskej vlasti. Poche-
vany bol 5. méja 1948 v Unionville,
Conn, Frantiskdnskou tdctou zariad'uje-
me do medzi svojich mrtvych dobrodin-
cov. Dajme mu modlitby i spomienky
pre jeho dusu primerané, Nech odpodiva
v pokojil

Nase prace. PP, Bernard, Anton a
Benedikt vypomahali v Clairton, Pa, —
Jednodnové rekolekeie pre muiskych a
Zenské v klastore diadil P. Izidor, — V
Zeskej osade sv. Viclava vypoméhal P.
Kvardidn. — Trojdfiovi poboZnost pre
&lenov Spolku Najsv. Mena Jezis pri osa-
de Najsv. Trojice v Duquesne odbavil P.
Frantizek Sclanus. — V osade BoZského
Srdca v Emsworth, Pa. vypomahal P.
Benedikt, — O potreby Treticho Radu
v Avalon, Clairton a Cleveland sa staral
P. Anton.

Oznamenie. "'Chenille Spread’, ktory
bol na vyhru dany 8. augusta, vyhralo
&islo 309, Nech td osoba sa radi obratit
na nai klistor v Avalone.

Budice terciarske shromaZdenie bude
12. septembra,

1. augusta 1948.

Mali sme du$evni obnovu pre muzov.
Si8li sa muZovia potom 36. Boli medz:
nimi UZ ndm 2zndme usmievavé tvire a
tez niekol’ko novych. Odbavili si po-
boZnosti vzorne a povedome. Pristupih
ku sv. spovedi a ku sv. prijimaniu.

O 9. hodine, pod sy. OmsSon, P. Ber-
nard Besterci, OFM., srde€nymi slovami
nrivital muzov a ich mysel’ upttal na
tto duSevnd pravdu: “Boh niam dava
zvlastnych milosti, prijmime ich.”

Dusevnt obnovu viedo! P. Izidor Do-

brovodsky, OFM. Na pomoci mu bol
P. Bernard Besterci, OFM., ktory pred-
riekdval prekrisne modlitby polas poboz-
nosti.

Du$evni obnova zapodala sa (radne
spevom: “Veni Sancte Spiritus” — “Du-
chu Svity, prid’ z neba!” o 11. hodine.

Ticto kizne boly prednesené:

O 11. hodine. — Na$ vél'a vel’kd rolu
hraje v nafom prirodzenom a dufevnom
Yivote. Svoju vél'u sme dali Panu Bo-
hu, Kristu a Cirkvi svatei, pamatajme na
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Cestné uznanie nasho pitnického mie-
sta. — Najvicsie noviny sveta 'Chicago
Sunday Trbune” dha 8. augusta veno-
valy nasmu puatnickému miestu uplnd
stranu pod zdhlavim: “*Peaceful sanctuary
near Gary scene of pilgrimage for many’
do asi tolko znamena: Pokojaplna sviaty-
na pri Gary je scénou, piltnickim mie-
cstom pre mmohych, Cela strana meno-
vanych novin je zaplnena vel'kymi obra-
zmi, <o fotografsstu najviac dojalo, a
opisana je v kratkosti nasa historia. Tiez
velmi roziirené noviny ‘‘The Gary Post-
Tribune™ 7. augusta venovaly nidm Gplnd
stranu. Uverejnily tie najkrasnejsie
ctastky nasho pitnického miesta s pri-
pojenym krasnym <lankom o nasom -
dinkovani, Ze naSe patnické miesto je
miestom pokoja a krasy. Po uverejneni
tejto krasy ['ud?a sa len tak hrnuli k ndm
lebo mnohi o tom ani nevedeli.

Obnovena kaplicka. — V reholnej
spolo¢nosti, v klastore, kaplicka je vidy
dudou a srdcom ich duSevného Zivota.
Nasa kapli¢ka uz potrebovala nové rd-
cho, obnovu, ktorid sa previedla v me-
siaci auguste. Vyzera teraz milfa a ve-
seldia; 1 modlitba v nej nadm teraz lep-
sie chutni. Vietkym vyslovujeme: Pan
Boh zaplat’! ktoxi prispeli ku tomuto cie-
Tu. Nech Pan JeZi3 ozdobi a obohati va-
se &lachetné duse svojimi darmi.

Nasi dobrodinci. — Este 4. jala, po-
&as spoloéne) pite z osady Nanebevzatia
Panny Marie v Chicagu prijali sme od
putnikov na sv. omsu $5.00 a milodar
na klastor $25.00. Od piatnikov z osa-
dy sv. Simona skrze horlitelov brata
L. Lednicky a p. Koleno $32.10. Od
putnikov BoZzského Srdca Pana JeZisa v
Chicago $32.00 a na sv. omdu $5.00,
Na malbu kaplice a na potreby klasto-
ra: P. Peterec $10.00, A. Karas $5.00,
M. Oklapek $15.00, Bielik $5.00, B.
Cekan $5.00, Bohuzndma zo Streator
$15.00, 8. Michalsky $10.00, M. Dilla
$10.00, V. Vavrek $10.00. Za vyher-
1.6 knizky: H Pustek a M. Mikulaj $20,
A. Cernota a M. Lovasko $10, Bohu-
znidma $100.00, M. Stolpka $20, A. Ko-
vani¢ $5. Puatnici 8. augusta z Whiting,

Ind. na sv. om$u $5.00 a na klastor

$26.00, z Ind. Harbor na sv. omsu $5
a na klastor $20.50.

Pre kostol 3 superpelicie darovala ndm
E. Matis a V. Vavrek purifikatoria a rué-
nicky ku sv. oms$i, Groceriu a iné veci:
J. Mikludak, M. Sipka, E. Sedivy, M.
Cidalek, Pan Boh zaplat!

Naga vypomoc, — P. Daniel cez viac
nediel vypomahal v Chicagu u dp. ).
Fedora a u dp. J. Rondzika. — P. Law-
tence a P, Jerome wvyslGzili piatnikov,
domaicnost a striedave chodievali nede-
Tami vypomahat do Gary. — P. Sylve-
ster cez mesiac jul zastupoval v Joliete
dp. I. Gottschalla.

Otcovia Frantiskani.

N&s cintorin

“Sl'utujte sa nado mnou, sfutujte
sa nado mnou, aspofi vy, priatelia
moji, lebo ruka Pénova dotkla sa

ma.” (Job 19, 21.)
*

Jakub Nedoroséik, Unionville, Con,
Maria Powell Whiting, Ind,
Maria Kostolnik Whiting, Ind.
Cecilia Puskar Imperial, Pa.

Odkaz sv. Otca nasho Frantizka:
“Modlite sa za mrtvych."

Prosime nasich dobrodincov, kto-
vi nam zasld milodar za jubilarnu
knizocku “Hospodin nech ti udeli
pokoja”. nech to zaild pod tymto:
“Na pbilarny fond.”

Vd’aka za porozumenie!










